
VÁŠ SVĚT ZDRAVÍ  
A RELAXACE

BAD FÜSSING



Jsou místa, kde se všední starosti už při 
příjezdu rozplynou – místa, kde okamžitě 
cítíte: tady jsem na tom správném místě.

Bad Füssing je jedním z těch výjimečných 
míst. V samotném srdci Dolního Bavorska 
se zde jedinečným způsobem snoubí doko-
nalá relaxace, zážitky z přírody, zdravotní 
dovolená, životní styl, kultura a  pravá 
bavorská pohostinnost. Hosté přijíždějící 
za zdravím a wellness zde nacházejí doko-
nalou rovnováhu mezi blahodárným odpo-
činkem, vysokým komfortem a vynikající 
kvalitou. 

Tři proslulé termální lázně s více než 
12 000 m² plochy bazénů s blahodárnou 
termální vodou, legendární léčivá voda, 
certifikovaný lázeňský a léčebný les, roz-
lehlé parky a více než 1  000 akcí ročně 
činí z Bad Füssingu jedno z předních wel-
lness a zdravotních center Evropy.

Tento magazín je vaším osobním průvod-
cem za nezapomenutelnými okamžiky 
dovolené. Vyberte si z pestré nabídky 
ubytování – od exkluzivních wellness 
a  spa hotelů přes útulné penziony 
a  moderní rekreační byty až po stylové 
apartmány a vícenásobně oceněné 
kempy. 

Objevte inspirativní nabídky spojené 
s našimi třemi termálními lázněmi, inova-
tivní zdravotní programy, blahodárné spa 
a wellness rituály, rozmanité saunové 
světy, pestré možnosti pobytu v přírodě 
i aktivního vyžití a také kulturní zajíma-
vosti. 

Bad Füssing je totiž mnohem víc než jen 
prázdninová destinace: je to místo, kde 
se můžete nadechnout, načerpat novou 
energii a být šťastní. Ponořte se do léči-
vého světa termálních lázní, objevte 
poklidnou krásu přírody a vnímejte jedi-
nečné spojení bavorské tradice a srdečné 
pohostinnosti.

Vítejte v Bad Füssingu – ve vašem osob-
ním útočišti pohody, kde se zdraví, radost 
ze života a bavorská atmosféra snoubí 
v dokonalé harmonii.

Daniela Leipelt
Manažerka lázeňství 
a cestovního ruchu

SRDEČNĚ 
VÁS VÍTÁME
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VAŠE LÁZEŇSKÁ A HOSTOVSKÁ 
KARTA BAD FÜSSING

Svou osobní lázeňskou a hostovskou kartu vám váš hostitel 
předá hned při příjezdu. Kdo upřednostňuje pohodlí, může 
kartu získat už předem v digitální podobě prostřednictvím 
pre-check-inu a využívat všechny výhody ještě před samotným 
začátkem dovolené.

Karta je vystavena na vaše jméno a platí po celou dobu vašeho 
pobytu. Díky ní můžete čerpat řadu výhod – bezplatné či 
zvýhodněné využívání místní a lázeňské dopravy, atraktivní 
slevy na akce i speciální nabídky z oblasti volného času, kultury 
a zdraví.

Tak začíná dovolená v Bad Füssingu v naprosté pohodě – 
s kartou, která vám otevírá dveře k celé řadě výhod.

Přehled aktuálních bezplatných a zvýhodněných služeb 
lázeňské a hostovské karty Bad Füssing je k dispozici na:  
www.badfuessing.de

�Příspěvek, který se vyplatí– právě 
díky vašemu lázeňskému poplatku je 
možné financovat pestrou nabídku 
turistických služeb a dlouhodobě 
zajišťovat jejich vysokou kvalitu. Díky 
vašemu příspěvku může Bad Füssing 
i nadále patřit k nejoblíbenějším 
lázeňským destinacím Evropy.

Nyní také 
v DIGITÁLNÍ 

podobě!

VŽDY K VAŠIM SLUŽBÁM –  
TURISTICKÉ INFORMAČNÍ CENTRUM BAD FÜSSING

Turistické informační centrum je vaším prvním kontakt-
ním místem pro vše, co souvisí s dokonalým pobytem. 
Náš tým vám pomůže osobním poradenstvím, aktuál-
ními tipy na akce i cennými doporučeními na výlety, 
kulturní programy a zážitky v přírodě. 

Ať už hledáte vhodné ubytování nebo si přejete infor-
mační materiály o Bad Füssingu a okolním regionu – 
jsme tu pro vás. S úsměvem, bohatými zkušenostmi 
a opravdovou srdečností se postaráme o to, aby vaše 
dovolená byla od samého začátku naprosto vydařená. 
Naše zaměstnankyně a zaměstnanci znají i skrytá 
oblíbená místa našich hostů a rádi vám poradí také 
při výběru restaurace pro slavnostní večeři nebo 
výjimečnou oslavu. 

V našem Turistickém informačním centru najdete také 
výběr suvenýrů z Bad Füssingu, dárkových předmětů 
a praktických drobností, které vám zpříjemní pobyt.

Turistické informační centrum a zprostředkování ubytování 
Rathausstraße 8, D-94072 Bad Füssing
Tel. +49 (0)8531 975-580, fax +49 (0)8531 21367
z Česka: +49 (0)8531 975-543
tourismus@badfuessing.de

Otevírací doba:
Duben až říjen
Pondělí až pátek od 09:00 do 17:00
Sobota/svátky od 09:00 do 13:00
Listopad až březen
Pondělí až pátek od 09:00 do 17:00
Sobota od 09:00 do 13:00
(Změny vyhrazeny.)
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DOVOLENÁ V BAD FÜSSINGU – 
ZDRAVÍ, POHODA A NEZAPOMENUTELNÉ 
OKAMŽIKY

BAD FÜSSING A JEHO  
MÍSTNÍ ČÁSTI –  
SPOLEČNĚ JEDINEČNÉ

• �Centrum města Bad Füssing se čtvrtěmi Safferstetten 
a Riedenburg – srdce lázeňského dění s trojicí 
termálních lázní, lázeňským parkem, městským 
a volnočasovým parkem a kulturními domy. 

• �Aigen am Inn – historické poutní místo s Muzeem 
Leonhardi.

• �Egglfing am Inn – malebná obec se slavnou kostelní 
památkou sv. Michaela.

• �Würding am Inn a Gögging – živé obce s bohatým 
spolkovým a komunitním životem.

• �Irching – klidné útočiště pro milovníky přírody.

Všechny místní části jsou propojeny sítí cyklistických 
a turistických tras – ideální způsob, jak Bad Füssing 
objevovat aktivně.

Bad Füssing se nachází v samotném srdci Bavorského lázeňského regionu, přímo na hranici s Rakouskem, a s přibližně 
dvěma miliony přenocování ročně patří k nejvyhledávanějším evropským místům pro zdraví a dovolenou.

Zdraví a pohoda
• �Nejrozsáhlejší termální lázeňská oblast v Evropě se třemi termálními 

lázněmi
• �Léčivá termální minerální voda – jedinečná svým složením
• �Pestrá nabídka wellness a zdravotních služeb (masáže, procedury, 

prevence)

Příroda a aktivní odpočinek
• �Lázeňský park a lázeňský a léčebný les – zelené oázy, kde se můžete 

procházet, uvolnit a volně nadechnout
• �Cyklostezky a turistické trasy v různorodé krajině
• �Blízkost řek Inn a Dunaj i Přírodní rezervace Dolní Inn – ideální 

podmínky pro pozorování přírody

Kultura a setkávání
• �Kulturní program akcí: koncerty, divadlo, autorská čtení
• �Festivaly a slavnosti s regionálním charakterem
• �Pohostinní lidé, kteří spojují tradici s moderním životním stylem

Požitky a gastronomie
• �Regionální speciality v hostincích a restauracích
• �Pestrá kulinářská nabídka – od tradičních bavorských specialit až 

po mezinárodní kuchyni
• �Zdravá kuchyně pro ty, kteří si chtějí pochutnat a zároveň dbají 

na své zdraví

Radost ze života a pohostinnost
• �280 hostitelských zařízení a široká nabídka ubytování – od penzionů 

a apartmánů až po wellness hotely a kempy
• �srdeční hostitelé s bohatými zkušenostmi v oblasti zdravotního 

cestovního ruchu
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CESTA ČASEM  
OD POČÁTKŮ AŽ PO SOUČASNOST

V ROCE 1950 BYL PRAMEN OFICIÁLNĚ UZNÁN JAKO LÉČIVÝ –  
ŠLO O ZÁSADNÍ KROK.
O tři roky později potvrdil posudek Balneologického institutu Univerzity 
v Mnichově mimořádné léčivé účinky termální vody při ochrnutích, 
kožních onemocněních, artrózách a revmatických potížích. Pozitivní 
zkušenosti pacientů brzy proslavily Bad Füssing daleko za hranicemi 
Bavorska. 
V roce 1957 padl startovní výstřel k rozvoji lázeňské oblasti: v roce 
1961 bylo otevřeno Kommunales Kurmittelhaus (komunální lázeňské 
zařízení).

ZAČÁTEK NOVÉ ÉRY:
Navrtání pramene II Svobod-
ným státem Bavorsko v roce 
1963 a další vrt, který v roce 
1964 provedli manželé lékaři 
Dr. Zwickovi, otevřely Füssingu 
cestu k jeho dalšímu rozvoji. 
V roce 1969 získala místní část 
Füssing prestižní označení 
„Bad“, které symbolicky 
otevřelo novou éru její 
historie. V letech 1964/1965 
vznikl lázeňský park.

TAKÉ V 1. DESETILETÍ 21. STOLETÍ 
UDÁVAL BAD FÜSSING NOVÉ 
STANDARDY: 
18jamkové golfové hřiště v Kirchhamu 
a saunový areál „Saunahof“ s přímým 
vstupem do lázní „Therme Eins“ dále 
rozšířily nabídku volnočasových a zdravot-
ních aktivit. Díky řadě ocenění – za 
ekologický přístup, bezbariérovost, 
vstřícnost k alergikům i titul nejlepšího 
lázeňského místa Německa – si toto místo 
upevnilo své výsadní postavení mezi 
předními evropskými lázněmi.

Dnes je Bad Füssing nejnavštěvovanějším 
lázeňským místem v Evropě – s přibližně 
2 miliony přenocováními ročně, více než 
12 000 lůžky pro hosty a lékařsko-terape-
utickou infrastrukturou, která nemá 
obdoby. E-mobilita, digitální služby pro 
hosty, nové wellness nabídky a udržitelné 
koncepty ukazují: budoucnost tohoto 
lázeňského místa zůstává stejně živá 
jako jeho historie.

80. LÉTA 20. STOLETÍ PŘINESLA NOVÉ IMPULZY: 
Díky Großen Kurhausu (Velkému lázeňskému domu), 
lázeňské tělocvičně a četným rozšířením klinik, podzemních 
parkovišť i volnočasových a sportovních zařízení se 
Bad Füssing stal celoročně vyhledávaným lázeňským 
a zdravotním střediskem. V roce 1985 bylo dosaženo nového 
rekordu – 2,6 milionu přenocování – a růst pokračoval.

V ROCE 1973 BYLA POPRVÉ PŘEKROČENA 
HRANICE JEDNOHO MILIONU PŘENOCOVÁNÍ. 
Nastalo období skutečného rozmachu: vzniklo 
Kleine Kurhaus (Malé lázeňské centrum), následo-
valy nové kliniky a termální lázně – a z někdejšího 
lázeňského místa se postupně stalo prosperující 
zdravotní letovisko.

1. desetiletí 
21. století

TO, CO JE DNES POVAŽOVÁNO ZA JEDNY 
Z NEJZNÁMĚJŠÍCH LÁZNÍ V EVROPĚ, ZAČALO 
V ROCE 1938 ZCELA NÁHODOU: 
Při hledání ropy zde tehdy zcela náhodou narazili na 
horký pramen termální vody. Zpočátku zůstával pramen 
nevyužitý – jeho objevení zastínily válečné události. 

LÉČIVÉ ÚČINKY: Až po roce 1945, když vodu 
začali využívat obyvatelé uprchlického tábora 
Waldstadt, brzy se ukázaly její léčivé účinky. 
Stále více lidí začalo hovořit o úlevě od kloub-
ních a kožních potíží. Brzy zde vznikla první 
veřejná možnost koupání.

BAD FÜSSING  
KDE MÁ ZDRAVÍ SVOU HISTORII  
A PROŽÍVÁ BUDOUCNOST

1938
Při průzkumných vrtech hledajících ropu byla v malé osadě Füssing se šesti země-
dělskými usedlostmi a 38 obyvateli namísto ropy objevena horká termální voda. 

1947
Zaměstnanci organizace OSN pro 
uprchlíky objevili léčivou sílu místní 
termální vody. Vedoucí zařízení 
David Pearl nechává vybudovat první 
stálý lázeňský dům –„Pearl Bad“, 
jehož využití je však zpočátku 
omezené. 

1963/64 
Jsou navrtány termální prameny II a III. 

1969
Udělení titulu „Bad“.

1971/72
Sloučení obcí Safferstetten, 
Würding, Egglfing a Aigen am 
Inn do obce Bad Füssing.

1950
Státní uznání jako léčivý 
pramen, uděleno Bavorským 
státním ministerstvem vnitra.

1952
Analýza termální vody Balneolo-
gickým institutem Univerzity 
v Mnichově.

1949 
Poprvé je zpřístupněna 
možnost koupání pro veřejnost.

Poprvé více než jeden milion 
přenocování.

1973

Vzniká volnočasový park.1976

Otevření Großes Kurhaus.1980

Bad Füssing má přibližně 6 500 obyvatel, 13 300 lůžek pro hosty a v letošním roce 
zaznamenává 3,2 milionu přenocování. 

1988

30. léta  
20. století

70. léta  
20. století

80. léta 
20. století

40. léta 
20. století

60. léta  
20. století

50. léta  
20. století
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U pramene zdraví se skrývá klíč k relaxaci, zdraví 
a celkové pohodě. Protože síla naší léčivé vody 
blahodárně působí na tělo, mysl i duši. Jakmile 
se ponoříte do našich léčivých pramenů, ucítíte, 
jak blahodárné teplo a jedinečné účinné látky 
podporují sílu, energii a regeneraci.

Vaše cesta ke zdraví v Bad Füssingu zahrnuje mnohem 
více než jen koupele v léčivé termální vodě – je pestrá 
a rozmanitá. Díky široké nabídce terapií a léčebných 
postupů vám pomáháme dosáhnout uzdravení 
i dlouhodobého zdraví. Protože naše termální voda 
má široké využití a nabízí řadu možností, jak léčit 
onemocnění, zmírňovat obtíže a podporovat regeneraci. 

Naši odborníci nabízejí široké spektrum terapií 
a přesně vědí, jaké individuální léčebné postupy 
jsou pro vás nejvhodnější. Revmatická onemocnění, 
onemocnění páteře, metabolická onemocnění, 
pooperační léčba, kardiovaskulární poruchy a poruchy 
prokrvení, ochrnutí, ženská onemocnění, syndrom 
vyhoření / stres, stavy vyčerpání, fibromyalgie nebo 
potřeba celkové regenerace – v naší nabídce 
zdravotních programů najdete přesně to pravé.

Léčivé prameny v Bad Füssingu jsou sirné a fluoridové 
sodno-hydrogenuhličitanovo-chloridové termální 
vody, oficiálně uznané jako léčivá voda (teplota 
pramene 56 °C, z hloubky 1 000 m). 

Lékařsky doporučená doba pobytu v termálním 
pohybovém bazénu je maximálně 20 minut.

Onemocnění páteře

Poruchy prokrvení

Pooperační léčba

Fibromyalgie

Ženská onemocnění

Metabolická onemocnění

Celková  
regenerace

Ochrnutí

Revmatická onemocnění

Kardiovaskulární poruchy

Vyhoření/stres

SÍLA LÉČIVÉ VODY –  
ÚČINKY A ANALÝZA LÉČIVÉ VODY

Tři účinné látky, mnohostranné možnosti využití, legendární léčivé účinky: kombinace horké pramenité vody,  
síry a fluoridu představuje ideální recept pro vaše zdraví. Jedinečná kombinace účinných látek léčivé vody z Bad 
Füssingu se využívá především při onemocněních pohybového aparátu.

Kationty Hmotnost 

(mg)

Ekvivalenty 

(mmol)

Ekvivalenty 

(%)

Sodík (Na+) 302,50 13,160 86,85

Draslík (K+) 17,00 0,435 2,87

Hořčík (Mg2+) 3,80 0,313 2,07

Vápník (Ca2+) 24,80 1,238 8,17

Železo (Fe2+) 0,16 0,006 0,04

Součet 348,26 15,150 100,00

Anionty Hmotnost 

(mg)

Ekvivalenty 

(mmol)

Ekvivalenty 

(%)

Fluorid (F-) 6,19 0,326 2,14

Chlorid (Cl-) 165,30 4,663 30,55

Sirovodík (HS-) 2,80 0,085 0,56

Sulfát (SO4
2-) 8,04 0,167 1,09

Hydrogenuhličitan (HCO3-) 611,20 10,020 65,66

Součet 793,53 15,260 100,00

Plynné látky Milimoly (mmol)

Volný oxid uhličitý (CO2) 36,3 0,825  18,36 ml

při 0 °C a 1013 mb (  760 mm Hg)

Sirovodík (H2S)
0,51 0,015  0,33 ml

při 0 °C a 1013 mb ( 760 mm Hg)

ANALÝZA LÉČIVÉ VODY

provedená akad. ředitelem dr. D. Eichelsdörferem z Institutu vodní chemie a chemické balneologie Technické 
univerzity v Mnichově

Teplota vody 56 °C, hodnota pH 7,21. V jednom litru termální vody jsou obsaženy: 

GEOLOGICKÝ BLOKOVÝ ŘEZ TERMÁLNÍCH 
VRTŮ V BAD FÜSSINGU

GRANIT

DOLOMIT UND KALKSTEIN

MERGELGESTEIN

FISCH SCHIEFER

BÄNDERMERGEL

TONMERGEL
PHOSPHORITSAND

FEINSANDIGER MERGEL
INNSCHOTTER

THERME EINS

MIOZÄN
EUROPA THERME

JOHANNES BAD
OLIGOZÄN

GRUNDGEBIRGE

JURA

KREIDE

TERTIÄR
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Nechat se unášet, vychutnávat si vodu ve všech jejích 
podobách a zcela vypnout. Proslulá termální voda lázní 
THERME EINS (termální lázně) je blahodárná pro tělo 
a přináší uvolnění od každodenního shonu. Ponořte se 
do pestré termální lázeňské krajiny a vychutnejte si 
blahodárné účinky legendární termální vody ve 
12 termálních bazénech s teplotou vody od 18 °C do 
42 °C i bezplatný aktivní program s vodní gymnastikou, 
aqua-zumbou a aqua-jógou. 

Rozmanitost bazénů sahá od kruhového bazénu se 
slavným fontánovým „Schwammerlem“, vířivek 
a oblíbené masážní uličky přes grottové lázně a aktivní 
bazén se sluneční plachtou až po horký bazén s teplotou 
vody 42 °C.

Bezprostředně s lázněmi THERME EINS je propojen jedi-
nečný saunový svět Bad Füssingu – saunový areál „Sauna-
hof“ o rozloze 3 000 m², umístěný v historickém rottalském 
čtyřkřídlém statku. Zde se tradiční rustikální atmosféra 
snoubí s nejmodernějším saunovým zážitkem v osmi 
saunách s teplotami od 40 °C do 90 °C. V Perchtensauna 
(folklorní sauna), Jagasauna (lovecká sauna) a Kartoffelkel-
ler (bramborový sklep) vás saunoví mistři prostřednictvím 
sezónně laděných saunových ceremoniálů a peelingových 
rituálů přivedou k dokonalému prohřátí. Relaxační místnosti 
s typickou atmosférou a nádherně osázený dvůr i termální 
zahrada zvou k odpočinku a uvolnění. Ve zdravotním 
a wellness centru se prostřednictvím masáží a pečujících 
peelingů o vaši pohodu starají zkušení terapeuti. O vaše 
chuťové buňky je postaráno regionálními a sezónními 
specialitami i domácími dorty ve dvou restauracích. 

KONTAKT
THERME EINS mit Saunahof
Kurallee 1, D-94072 Bad Füssing
Tel. +49 (0)8531 9446-0, fax +49 (0)8531 9446-119
info@thermeeins.de, www.thermeeins.de

THERME EINS
SE SAUNAHOF
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Různorodá nabídka saunového areálu 
o rozloze 1 000 m² zahrnuje mimo jiné 
moderně koncipovanou finskou suchou 
saunu (cca 90 °C) s ručními nálevy 
a panoramatickým výhledem, další 
finskou suchou saunu (cca 80 °C) 
s automatickým nálevem, bylinkovou 
parní saunu ve tvaru dvojitého písmene L 
(cca 65 °C), dvě bylinkové parní grotty, 
ledovou studnu, ochlazovací, vířivé 
a masážní bazény s termální vodou, 
zimní zahradu a terasu. 

Pult s nápoji a občerstvením ve tvaru U 
spolu s pohodlnými možnostmi sezení 
vytvářejí další prostor pro blahodárný 
odpočinek a pohodu.

KONTAKT
Europa Therme
Kurallee 23, D-94072 Bad Füssing
Tel. +49 (0)8531 9447-0 
fax +49 (0)8531 9447-790
info@europatherme.de
www.europatherme.de

EUROPA 
THERME

Špičková revitalizace v lázních pro náročné! Europa Therme (termální lázně) nabízí na termálním světě o rozloze 
3 000 m² a v saunovém areálu o ploše 1 000 m² mimořádný zážitek pro tělo, mysl i duši. Přímo u lázeňského parku vás 
Europa Therme zve k nezapomenutelným termálním zážitkům, které dlouhodobě posilují vaši pohodu. V příjemně 
teplé termální vodě s teplotami od 27 do 40 °C se rozvíjí rozmanité možnosti odpočinku. Celkem 17 rozmanitých 
termálních bazénů nabízí velkorysý lázeňský zážitek, který patří k těm výjimečným. Mezi hlavní lákadla patří mimo 
jiné 120 m dlouhý proudový kanál, zpomalovací bazén se slunečními plachtami a podvodní hudbou, perličkové bazény, 
sirné plynové lázně, AeroSalzum, infrasaunová zóna s hloubkovým teplem i velký zážitkový bazén se vzduchovými 
lehátky, vířivkami a tryskami ve dnech.
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JOHANNESBAD 
THERME

Na lázně Johannesbad Therme bezprostředně navazuje 
odborná klinika Johannesbad Fachklinik Bad Füssing. 
Patří k nejvýznamnějším specializovaným pracovištím 
pro léčbu ortopedických obtíží a bolestivých onemoc-
nění. Mimo jiné jsou zde ambulantně i lůžkově nabízeny 
fyzioterapie, osteopatie, cvičení na přístrojích, manuální 
terapie, masáže a léčba bolesti.

KONTAKT
Johannesbad Therme
Johannesstraße 2, D-94072 Bad Füssing
Tel. +49 (0)8531 23-0, fax +49 (0)8531 23-2880
servicecenter@johannesbad.com
www.johannesbad-therme.de

TERMÁLNÍ 
LÁZNĚ, 
WELLNESS 
A TERAPIE
Největší termální lázně v Bad Füssingu spojují 
zcela jedinečným způsobem celostní relaxační 
atmosféru s moderním terapeutickým 
centrem a dvakrát certifikovanou 
specializovanou klinikou. Johannesbad 
Therme (termální lázně) patří s přibližně 
4 500 m² vodní plochy a 13 bazény (27–39 °C) 
k největším termálním lázním v Evropě. Slaná 
skalní laguna, vlnový bazén, proudový kanál, 
XXL vířivky, vodní masážní ostrovy, sauny, 
parní lázně i rozlehlé odpočinkové plochy 
a klidové zóny zvou k relaxaci. Všechny 
bazény využívají léčivou vodu ze státem 
uznaného léčivého pramene – vlastního 
pramene Johannesquelle. Další nabídka 
v areálu zahrnuje wellness, beauty služby, 
obchod, kavárny, restauraci a v letní sezóně 
také pool bar.
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V Bad Füssingu je vaše pohoda na prvním místě. Ponořte 
se do blahodárného tepla našich jedinečných termálních 
pramenů a nechte každodenní starosti za sebou.
Ať už ve velkých termálních lázních, nebo v exkluzivních 

wellness zónách hotelů – zde najdete klid, uvolnění a novou 

energii.

Rozmanitá nabídka služeb spa – od klasických masáží přes 

beauty a kosmetická ošetření až po relaxační techniky Dálného 

východu – vám dopřeje chvíle jen pro sebe. Obklopeni léčivou 
silou vody, přírody a výjimečnou atmosférou srdečnosti se 
každý pobyt promění v malé vydechnutí pro tělo, mysl i duši.

Bad Füssing je místem, kde wellness znamená víc než jen 

odpočinek: zde se „čas pro sebe“ proměňuje v zážitek, 

který bude působit po dlouhou dobu.

ČAS PRO SEBE –  
WELLNESS A SPA V BAD FÜSSINGU

UZDRAVIT SE.  
ZŮSTAT ZDRAVÝ.
Bad Füssing patří k nejznámějším lázním Evropy a vysoká 

úroveň zdravotní péče je jedním z našich charakteristických 

rysů. Klíčovou roli přitom hraje léčivá termální minerální 

voda: blahodárně působí na pohybový aparát, podporují 

prokrvení, zmírňují bolesti a napomáhají procesu hojení při 

celé řadě obtíží.

Ve třech velkých termálních lázních i ve specializovaných 

klinikách a zdravotnických zařízeních na vás čeká 

medicínsky podložená nabídka terapií – od klasických 

léčebných koupelí přes léčebnou gymnastiku až po 

moderní preventivní programy. Doplněno širokou škálou 

aktivních a relaxačních programů v lese a přírodě tak 

vzniká celostní přístup, který posiluje tělo i duši.
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Certifikovaný lázeňský a léčivý les
„Les jako místo pohody“ se proměňuje v jedinečný 
prostor plný zážitků a nové nabídky propojují potěšení 
z pobytu v přírodě a zdraví v jedinečný celostní zážitek 
pro všechny smysly. Na základě lékařských poznatků je 
lázeňský a léčivý les nyní využíván také jako přirozený 
léčebný zdroj, který doplňuje účinky termální vody. 

Certifikovaný lázeňský a léčivý les v Bad Füssingu je 
jedním ze tří certifikovaných lesních areálů v Bavorsku. 
Podporuje prevenci zdraví a lze jej využívat také cíleně 
podle konkrétních zdravotních indikací.

Les je místem plným zázraků, kde lze nalézt klid 
a podpořit vlastní zdraví. To je vědecky jednoznačně 
potvrzeno. V Japonsku je lesní koupel známá a oblíbená 
pod názvem „Shinrin Yoku“. Jde přitom o vědomé 
a pozorné ponoření se do atmosféry lesa – všemi smysly, 
tady a teď, prostě v přítomném okamžiku a s vědomým 
vnímáním.

LESNÍ ZDRAVOTNÍ  
A ZÁŽITKOVÝ PROGRAM

Lesní koupel je skvělým způsobem, jak posílit a podpořit 
zdraví a dlouhodobě regenerovat. K tomu přispívají vedené 
lesní zdravotní a zážitkové programy (WaldGesundheits- & 
ErlebnisProgramme) s našimi certifikovanými trenéry 
a terapeuty lesního zdraví, které přinášejí řadu pozitivních 
účinků, například:

• �Snížení stresu a zlepšení schopnosti soustředění
• �Optimalizace metabolismu tuků
• �Podpora duševního i fyzického zdraví
• �Snížení tepové frekvence a krevního tlaku
• �Uvolnění očí a zlepšení kvality spánku
• �Posílení imunitního systému 

NAŠE LESNÍ ZDRAVOTNÍ A ZÁŽITKOVÉ PROGRAMY:
• �WaldbadenLight (ochutnávka lesní koupele): seznámení 

s lesní koupelí všemi smysly
• �Waldbaden (lesní koupel) – vědomé vnímání lesa
• �WaldTherapie (lesní terapie) pro zvládání stresu pod 

vedením certifikovaných lesních terapeutů
• �Trénink pohyblivosti v lese (s příspěvkem na prevenci)
• �Meditativní procházka lázeňským a léčivým lesem
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Bad Füssing se dá skvěle objevovat na kole – a my se postaráme o to, 
abyste zůstali vždy v pohybu. Ať už dáváte přednost pohodové 
projížďce rozkvetlou krajinou, nebo sportovní trase podél řeky Inn, 
pomůžeme vám s plánováním tras, pořádáme vedené cyklistické 
a pěší výlety a poradíme s výběrem těch nejkrásnějších tras.

•	Více než 400 km cyklistických a turistických tras
•	� Procházky lázeňským parkem, lázeňským a léčivým lesem  

a v lužních nivách řeky Inn
•	Vedené cyklistické a turistické výlety

ZAŽIJTE PŘÍRODU A UŽIJTE 
SI AKTIVNÍ ODPOČINEK

Servis pro cyklisty a e-mobilitu
•	� Dobíjecí stanice pro elektrokola: pohodlně 

si dobijte baterii, zatímco si vychutnáte 
přestávku.

•	� Servisní stanice pro jízdní kola: pro drobné 
opravy na cestách, aby váš výlet mohl 
pokračovat bez dlouhých přestávek.

Bad Füssing v malebném Dolním Bavorsku není jen 
nejoblíbenějším lázeňským místem Evropy, ale nabízí 
i vášnivým golfistům různorodé výzvy a malebné 
panorama.

• 18jamkové golfové hřiště v nádherné přírodě
• �Golfová akademie s PGA profesionálem Christianem 

Bauerem
• oblíbená mezi profesionály i začátečníky

KONTAKT
ThermenGolf Bad Füssing – Kirchham 
Tierham 3, D- 94072 Bad Füssing 
Tel. +49 (0)8537 91990
info@thermengolf.de
www.badfuessing.de

GOLFOVÝ RÁJ V  
BAD FÜSSINGU – OTEVŘENO PO CELÝ ROK
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Bad Füssing je místem plným zážitků: od strhujících koncertů přes 
veselá kabaretní vystoupení až po slavnostní události, tradiční slavnosti 
a trhy – po celý rok zde na vás čeká pestrý kulturní program.

Lázeňský orchestr pravidelně vystupuje v jedinečné kulise a stará se 
o výjimečné hudební zážitky.

• cca 10 lázeňských koncertů týdně 
• více než 1 000 akcí ročně 
• týdenní trhy (sezónně) 
• řada tradičních slavností pořádaných místními spolky 

KULTURNÍ ROZMANITOST, 
KTERÁ CHYTNE ZA SRDCE

Aby vám nic neuniklo, zajistíme vám ta nejlepší místa – 
jednoduše a přímo online nebo osobně u nás 
v předprodeji vstupenek:

Servis pro pořádání akcí a předprodej vstupenek 
Kurallee 15 – Bürgermeister-Frankenberger-Haus 
D-94072 Bad Füssing
Tel. +49 (0)8531 975-522 
fax +49 (0)8531 975-529
ticket@badfuessing.de 
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V Bad Füssingu na vás čekají ubytování stejně rozmanitá, jako jsou přání našich 
hostů. Ať už plánujete krátký wellness víkend, delší ozdravný pobyt nebo dovole-
nou v kempu – zde vždy najdete to pravé dočasné zázemí, ve kterém se budete 
cítit jako doma.

UBYTOVÁNÍ –  
ŠIROKÁ NABÍDKA PRO POCIT POHODY

Wellness a spa hotely
Naše prvotřídní hotely nabízejí exkluzivní wellness zóny, 
prostorná spa centra a vysoce kvalitní procedury. 
Ideální pro všechny, kteří si cení komfortu, osobní 
péče a komplexní nabídky pro zdraví a relaxaci.
Speciální nabídka: termální hotely s lázeňským korido-
rem v županu přímo do termálních lázní nebo s vlast-
ními spa a wellness zónami, kde se využívá termální 
voda z původního pramene.

Hotely a hostince
Komfortní pokoje, srdečná pohostinnost a uvolněná 
atmosféra činí z těchto zařízení ideální volbu pro hosty, 
kteří kladou důraz na kvalitu a osobní přístup – často 
i v bezprostřední blízkosti termálních lázní.

Penziony a ubytování v soukromí
Útulné, srdečné a autentické: naše penziony nabízejí 
rodinné prostředí a půvabná útočiště pro všechny, 
kteří hledají klid a nenáročný komfort.

Rekreační byty a apartmány
Maximální svoboda a nezávislost – s dostatkem prostoru 
pro odpočinek. Ideální pro delší pobyty, rodiny nebo 
hosty, kteří si rádi určují vlastní tempo.

Kempování a komfortní kempování
Několikrát oceněné areály s wellness zónami, moderním 
sociálním zázemím a vynikajícím servisem dělají 
z kempování v Bad Füssingu zážitek na vysoké úrovni. 
Blízko přírodě, komfortní a překvapivě luxusní.

Ať už se rozhodnete pro jakýkoli typ ubytování, v Bad 
Füssingu na vás čekají kvalita, pohostinnost a prostředí, 
které klade vaši pohodu na první místo.
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V Bad Füssing a jeho okolí lákají tradiční hostince, četné kavárny i skvělé restaurace a bary s regionálními 
i mezinárodními specialitami a zvou na kulinářské zážitkové cesty. Dovolenou v Bad Füssingu vnímá mnoho našich 
hostů jako „návrat domů“. Navštivte i vy tradiční večer v bavorské hospodě a přesvědčte se o místních specialitách 
i srdečnosti našich hostitelů. Zažijte autentickou tradici bavorských hostinců a bavorský životní styl. Právě v horkých 
letních dnech lákají na mnoha místech stinné terasy a útulné pivní zahrádky, které se během cyklistických výletů či 
pěších túr stanou vítanou zastávkou k osvěžení a načerpání sil. Večer se zde lidé scházejí u piva a drobného pohoštění 
v přátelské společnosti.

POŽITKY A POHOSTINNOST
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BAD FÜSSING 
PRO „NOČNÍ 
PTÁKY“
Bad Füssing má i po západu slunce co nabídnout všem vyzna-
vačům noční zábavy. Užijte si krásné chvíle ve dvou nebo ve 
veselé společnosti v některém z našich barů, vinoték, 
tanečních podniků či tradičních hostinců.

Ve „Spielbank Bad Füssing“ na vás čekají všechny atraktivní 
formy hazardních her – francouzská i americká ruleta, 
blackjack a poker – doplněné o špičkovou gastronomickou 
nabídku. Velký důraz je zde kladen také na pestrost 
a rozmanitost: 
Od uměleckých výstav přes hudební akce až po komediální 
vystoupení. Najdete zde něco pro každý vkus.
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Týdenní a farmářské trhy mají v Bad Füssingu dlouhou 
tradici. Dodnes se konají pravidelně, většinou dokonce 
každý týden, a nabízejí příležitost dát se do řeči 
s místními, pozorovat pestré dění, ochutnat regionální 
speciality nebo se porozhlédnout po drobných 
suvenýrech.

Náš vrchol sezóny na začátku zimy:
Na Bad Füssinger Winterzauber zažijete ryzí kouzlo 
vánočního trhu a budete se procházet třpytivým mořem 
světel a jedinečnými světelnými instalacemi s laserovou 
show, láskyplně vyzdobenými prodejními stánky 
a působivými hudebními aranžemi.

TRHY  
A REGIONÁLNÍ SPECIALITY
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Nejoblíbenější evropské lázeňské město v okolí Pasova nabízí svým hostům 
k objevování pestrou nabídku přírodních, kulturních, sportovních i volnočasových 
zážitků a je ideálním místem pro dovolenou v Bavorsku. Jedinečná rozmanitost 
výletních cílů a pamětihodností, uměleckých akcí i tradičních slavností, stejně jako 
možnosti letních a zimních sportů, se nabízí v nádherné přírodní krajině Bad Füssingu. 
V jednom z nejslunnějších koutů Německa na vás v našem sympatickém lázeňském 
městě čeká bohatý program. Díky pestré nabídce Bad Füssingu se váš lázeňský pobyt, 
wellness dovolená či aktivní dovolená promění v nezapomenutelný zážitek. 
Díky lázeňské a hostovské kartě Bad Füssingu můžete využít mnoho nabídek 
zdarma nebo za zvýhodněnou cenu. 

• �RadKapellenTour (cyklistická kapličková trasa)  
Zábava a společenský život v Bad Füssingu 

•	 Spielbank Bad Füssing – kasino Bad Füssing
•	� „KINO im Großen Kurhaus (Velkém lázeňském domě) 

v Bad Füssingu“ a „Filmová galerie Bad Füssing“
•	� bohatá nabídka restaurací, kaváren, vinoték, 

tanečních podniků a pivních zahrádek
•	� rozsáhlé parkové areály s léčivou bylinkovou zahra-

dou, jezírky, krytými kolonádami, oborou se zvěří, 
pěstováním květin a okrasnými záhony, venkovním 
šachem a boccií (lázeňský park)

•	 rekreační a zážitkový bazén 
•	� cyklistické a e-bike výlety s průvodcem (duben až říjen)
•	 pěší túry s průvodcem
•	 projížďky kočárem údolím Innu
•	 zimní kluziště

V naší brožuře „AUSFLUGSWELTEN RUND UM BAD 
FÜSSING“ (VÝLETNÍ SVĚTY V OKOLÍ BAD FÜSSINGU) 
najdete 30 výletních cílů: 

ZÁŽITKOVÉ VÝLETY  
V BAD FÜSSINGU A OKOLÍ

AUSFLUGS
WELTEN

RUND UM BAD FÜSSING

www.badfuessing.de
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Muzea a památky v Bad Füssingu
•	� Bernstein-Museum  

(Jantarové muzeum)
•	� Muzeum Leonhardi a poutní 

kostel sv. Leonharda 
(Aigen am Inn)

•	� Muzeum motocyklů 
(Egglfing am Inn)

•	� Přírodní rezervace Dolní Inn
•	� Naučná rybářská stezka  

u řeky Inn
•	� Záchranná stanice pro medvědy 

(Hart)
•	� „Attersee“ – obrazy 

(evangelický kostel Krista)
•	� „Duchovní cesta“ s biblickou 

zahradou a dalšími zastaveními 
a mnoho dalšího.

•	 Weg der Poesie (Cesta poezie)
•	 Stezka planet
• �KirchenRadwegTour – cyklistická 

trasa ke kostelům
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Odpočinek, který přetrvá – 
krásné vzpomínky na 
dovolenou, kvůli nimž se 
sem budete rádi vracet.

„

Turistické informace 
Kur- & GästeService

Rathausstraße 8 · D-94072 Bad Füssing
Telefon: +49 (0)8531 975-580 · fax: +49 (0)8531 21367

tourismus@badfuessing.de · www.badfuessing.de


